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B mpoueci BuBueHHa aucuuiuiiad “lHozeMHa moBa (3a mpodeciiiHuUM copsiMyBaHHSIM)” Y
CTYACHTIB (POPMYETHCSI 1HIIIOMOBHA KOMYHIKaTHBHA KOMIIETECHIlI Yy BCiX BHAaX 1HIIOMOBHOT
MOBJICHHEBOI JISUTbHOCTI (YMTaHHI, TOBOPIHHI, ay[dilOBaHHI, TUCHbMI), a TaKOXX BJIOCKOHAJICHHS
BKe HaOyTHX Ha MONEpPeAHHOMY €Tall HaBYaHHS 3araJIbHUX KOMYHIKATUBHUX KOMIIETEHITIH.
IlepexymoBamu 1Jisi BUBYEHHS TUCHHUIIIHU € HAOYTTS TEOPETUYHHUX 3HAHD Ta MPAKTUYHUX
HAaBUYOK BOJIO/IIHHS aHIIIMCHKOIO MOBOIO Ha piBHI B1 3a mporpaMoro cepeHboi MKOIIH.

IIporpamui pe3yJibTaTH HABYAHHS:

3HaTu.

- Ocob6aMBOCTI TEPMIHOCUCTEMH MIAMOBU €KOHOMIKH OyHIBEIBHOTO MiANPHEMCTBA.
- JIiHrBiCTMYHI NOHATTA: TEPMIH, TEPMIHOCUCTEMA, TEMATUYHA IpyTIa.



Jlexcuky npodeciitHoro, moOyToBOro Ta CyCHiJIbHOTO XapakKTepy.
3araipHi IpaBUJIa aHOTYBaHHS Ta pedepyBaHHS 1HIIOMOBHUX JKEPE.
Tunu ta CTpyKTYpy CIOBHUKIB.



OcHOBH TIepeKIIaTy JITepaTypH 3a

CIeniajJbHICTIO. BMITH:

Uwurary Ta mepekiia aTé aBTCHTUYHI 1HIIOMOBHI TEKCTH 32 CIICHIAbHICTIO (31 CJIOBHUKOM).
Po3ymiTu 3aranbHuil 3MiCT TEKCTY 3a crieliaibHICTIO (0e3 CIIOBHUKA).
PoGuTi MOHOOTIYHE OB1AOMIIEHHST 1HO3€MHOIO MOBOIO.
Bpatu y4acte B fianosi Ta AMCKYCii 3 BAKOPUCTAHHSM MOBHUX MOJIENEH.
KopucTyBaTucs enekTpoHHUMH TIepeKIagadaMu i

CJIOBHHMKaMH. BOJ'IO,I[iTI/II

YMIHHSMH 03HAHOMITFOBATIBHOTO, aHAJII TAYHOTO, MPOTIISIOBO-TIONTYKOBOTO YHTAHHS (DAXOBUX
TEKCTIB.

HaBuukamu 1 BMIHHSIMU HAIMCAHHS Ta pearyBaHHS TEKCTY 3 (axy.

[IpaBunaMu MOHONOTIYHOTO 1 1aJOT1YHOTO MOBJICHHS.

Hwuzkoro iHI#MBITyambHO-0COOUCTICHIX KOMYHIKaTUBHO-(DaXOBUX CTpATETiii.

TEMATUYHUHA IJIAH
IIpakTH4Hi 3aHATTs. (1 YacTHHA)
Ne
n/n Ha3sa Tem
Kinbkicth rogun
1 | BerynHe 3aHATTA. 3aBIaHHA Ta 3MICT AUCUUILIIHHY ,,]JHO3eMHA 2
MoBa". Miciie TMCUUIUTIHYA y CUCTEeMI MIATOTOBKHU (haxiBLiB y
cdepi mapkeTHHTY. TecT 3 aHITIMChbKOT IpaMaTUKU Ta
JICKCHKH.
2 | "Adam Smith" 2
I'pamaruka. Yacu niecnosa Indefinite Tenses.®@opmu to be, to
have. There is / are.
3 | "OHJABA" (The Odessa State Academy of Building and 2
Architecture).
I'pamaruka. Indefinite Tenses (Active). CTBepKyBaIbHA
dhopma.
4 | "Economics” 2
I'pamatuka. Indefinite Tenses (Active). IlutanpHa
Ta 3anepeyHa Gopmu.
5 | "Microeconomics and Macroeconomics" 2
I'pamaruka. Indefinite Tenses. Tunu nuTanbHUX peyEHb.
"The Economy". 2
6 ) .
I'pamaruka. Indefinite Tenses (Passive).
7 JlekcuKo-rpaMaTuyHa KOHTPOJbHA podora “Indefinite 2
Tenses”
"Giving Credit to People". 2
g | I'pamarnka. MonansHi niecnosa (can, may, must).MonaibHi

niecioBa (to be to, to have to). ExsiBanentu (to be able to, to
be allowed to).




"An Economic Lead over Asia".

9
I'pamatuka. MonanbHi niecinosa (should, ought).
"Allocation of Products and Resources". 2
10
I'pamaruka. Yacu giecmoa. Continuous Tenses (Active).
"The Sources of Economic Health". 2
11 | I'pamaruka. Yacu giecnosa. Continuous Tenses (Passive).
[MutanpHa Ta 3amepeyHa GopmH.
"Presentation of a New Product" 2
12
I'pamaruka. Yacu miecrmosa. Perfect Tenses (Active)
13 "How do Prices Work?" 2
I'pamaruka. Yacu miecnosa Perfect Tenses (Passive).
"Profit and Prosperity". 2
14 | I'pamaruka. Yacm miecmoBa Perfect Tenses
(Passive). [luranbHa Ta 3anepeyna ¢popma.
15 Jlekcuko-rpaMaTu4yHa KOHTPOJLHa podora “Perfect 2
Tenses”
16 | IloBropeHHs TeM cemecTpy. 3alliKoBe 3aHATTS. 2
Bceboro 32
II yacTuna
No
/T HasBa tem
KinekicTh rogua
1 | "International Trade" (po3mMoBHa Tema) 2
I'pamaruka. Y3romkeHHs 4aciB.
2 | "Marketing". (po3MOBHa TeMa) 2
I'pamatuka. Y3romkeHHs 4aciB.
3 | “Consumer Rights” 2
I'pamaruka. Y3romkeHHs 4aciB.
4 | “Small Business” 2
I'pamatmka. The Infinitive. ®opmu, 3Ha4YeHHSA
Ta BXKMBaHHS.
5 | “Financial Statements”(part I). 2
I'pamatuka. OO’ exTHHI 1HQIHITUBHHUI KOMILIEKC
“Financial Statements” (Part II). 2




I'pamaruka. OO0’ ekTHUH iHQIHITUBHIA KOMIUIEKC

7 JlekcHKO-TpaMaTHYHA KOHTPOJIbHA PO0OTA 32 TEMOIO 2

“Infinitive”

“Sources of Financing for New Small Firms” 2
8

I'pamaTtuka. YTBOpEHHS JIENPUKMETHUKIB.

“Pricing Policies” 2
9 | I'pamarnka. JlienpukmernukoBi komiutekcr. The Objective

Participle Complex. The Subjective Participle Complex.

“Selling on Credit” 2
10

I'pamaruka. The Absolute Participle Complex.

“Business and the Law”(part I) 2
11

I'pamaruka. IMEHHHKOBI BIIACTUBOCTI T€PYH/Iis.

“Business and the Law” (part II) 2
12

I'pamaruka. BoxuBanus repynzis. Komruiekeu ¢ repysaiem

I'pamatuka. Bxkxuanns repynnisa. Komruiekcu ¢ repyHaiem 2
13

PoGora 3 anrmiiicekum TekctoM “In the Bank”
14 | “The Internet” (po3mMoBHa Tema) 2
15 | Jlekcuko-rpaMaTu4Ha KOHTPOJbLHa podora “Gerund” 2
16 | TToBTOpeHHs TeM cemecTpy. 3alliKOBE 3aHATTS 2

Bceworo 32

III yacTuna

No
n/m HasBa tem
KinpkicTs rogun
1 | “My Specialty” 2
I'pamatuka. Indefinite. (Active, Passive). (moBTOpeHHsI)
2 | “Economic systems” 2
I'pamaruxa Continuous (Active, Passive). (moBToOpeHHs )
3 | “Market Economies” 2
I'pamatuka. Perfect (Active, Passive). (moBTopeHHs)
4 | “Mixed Economies” 2
I'pamaruxa. Modal Verbs (moBropenHs)
5 | “The Law of Demand” 2
I'pamaruka. Y3romkeHHs 4aciB
6 “Law of Supply” 2

I'pamatuka. Y3romkeHHs 4aciB (IOBTOPEHHS)







11

7 | I'pamaTnyHa KOHTPOJIbHA POO0OTA «Y3ro[KEeHHSs YaciB» 2

“Competitive Market 2
8 | I'pamaruka. Indinitusai xommnekcu. The Objective

Infinitive Complex.
9 “Monopoly” 2

I'pamaruka. The Subjective Infinitive Complex.

“What is Oligopoly” 2
10

I'pamaruka. Suppositional Mood and Subjunctive 1.

"Price” 2
11 .

I'pamaruka. Imperative Mood.

Banking and Monetary Policy. 2
12

I'pamaruka. Imperative Mood.

"The British Banking System". 2
13

IToBrOopeHHs po3moBHUX TeM I cemecTpy
14 | "The Development of Money™. 2
15 | JIekCHKO-rpaMaTH4YHAa KOHTPOJIbHA po0oTa 2
16 Omsin marepiany cemectpy. [1oBiToMIICHHS aHTITIHCHKOIO 2

MOBOIO IO IPOYUTAHOMY MaTepiaiy.

Bceworo 32

Camocriiina pooora.

JacTHUHA

Ne
n/n

3micT poboTH

Kinpxictes rogun

1 | BuBuatoue unTaHHs (paxOBHX TEKCTIB Ta IirOTOBKA 30
TEPMIHOJIOTIYHUX CJIOBHHKIB.
2 | BuxkoHaHHs 3aBAaHb 3 TPAMaTHKU. 10
ITigroroBka mOBIJOMIIEHE AHIJIIMCHKOK MOBOIO. 10
4 | PoGota 3 aymio-Kypcom 8
Beboro 58
qyacTHuHa
Ne
n/m 3mict pobotu
Kinekicts rogu
1 | BuBuatoue unTaHHs (paxOBHX TEKCTIB Ta IMirOTOBKA 10
TEPMIHOJIOTTYHHUX CIIOBHUKIB.
2 | BukoHaHHs 3aB/IaHb 3 TPAMATHKH.
ITinroToBKa MOBiAOMIIEHb aHIIIHCHLKOIO MOBOIO.
4 | Pobota 3 aymio-Kypcom







| Berworo

28

III yacTuna

Ne

n/m 3micT pobotu

Kinekicts rogus

1 | BuBuatoue unTaHHs ()axOBHX TEKCTIB Ta IMirOTOBKA 8
TEPMIHOJIOTTYHUX CJIOBHUKIB Ta aHOTALlIH.
2 | BukonanHs 3aBJlaHb 3 TpaMaTUKH. 6
I1linroToBKa MOBiAOMIIEHD QHIIIIHCHLKOIO MOBOIO.
4 | Pob6ota 3 aymio-Kypcom 5
ITucemoBi Temu: “Profession of an Economist”;
5 | “New Approaches in Economic Research” 4
Bceroro 28
Kpurepii oniHioBaHHA Ta 32C00U AIarHOCTUKH
MiHiManeHUM PIBEHb OIIIHIOBAHHS IIOJI0 OTPHUMAHHS <«3ajiky» 3a HaBYaJIbHOIO

nucuuIuiiHow «IHo3emMHa MoBa » ckiagae 60 6aiB 1 Moxe OyTH JOCATHEHUM HACTYITHUMU

3aco0aMu OIIHIOBAHHS:

3acoOm oniHIOBaHHS MinimanbHa | MakcumanbHa
B Kinpkicth y | KIUIBKICTh KUTBKICTD
U] KOHTPOJI . .
AL KOHTPOITO cemectpi OamiB OaiiB
YACTHUHA 1
[TuceMoOBHI eKCTIPeC-KOHTPOIb (JIEKCUYHO-TpaMaTuyH1 ’ 15 30
3aBJIaHHs)
Excnpec-onutyBaHHS 32 TEMaMH ayJiio Kypcy 1 5 10
KonTtpons 3HaHB:
- IloToyHuii KOHTPOJIb 3HAHb (UUTAHHS, IEPEKIIAL]
Ta Iepekas TEKCTiB, BUKOHAHHS JIEKCHIHO- 12 40 60
IrpaMaTHYHKX 3aBJaHb)
- IlizcymkoBwHii (ceMeCTpOBHiT) KOHTPOJIb 3HAHB 1

3aJliK

Pa3zom 60 100
3aco0u ouiHIOBaHHS MinimanpHa | MakcuManbHa
B KinpkicTh y | KUIBKICTH KUTBKICTb
U7 KOHTPOJI . .
/L KOHTPOITO cemectpi OamiB OamiB
YACTHUHA 11

[TrcbMOBHIT €KCTIPEC-KOHTPOIIb (JIEKCUYHO-TPaMaTUYH1 ) 15 30
3aB/IaHHA)
Excripec-onuTyBaHHs 32 TEMaMU ayziio Kypcy 1 5 10

KonTposb 3HaHb:




IToTouHUM KOHTPOIJIb 3HaHb (YUTAHHSL, IEPEKIIA
Ta MepeKa3 TEKCTiB, BAKOHAHHS JIEKCUYHO-

12

40

60




rpaMaTUYHUX 3aBJAHB)

- IligcymKoBuii (ceMecTpOBHii) KOHTPOJIb 3HAHb 1
3aJliK
Pazom 60 100
3aco0u omiHIOBAHHSA MinimansHa | MakcuMmannHa
B KinbkicTs y KIJIBKICTH KIJIBKICTH
L KOHTPOJIO cemecTpi OaniB OaniB
YACTHUHA 111
[TucerMoBHi eKCTIPEC-KOHTPOIb (JIEKCHYHO-TpaMaTHIHI 2 14 20
3aBJIaHHs)
KonTtpons 3HaHB:
- IloToyHuii KOHTPOJIb 3HaHb (UUTAHHS, IEPEKIIAL]
Ta MepekKas TEKCTIB, BUKOHAHHS JIEKCUYHO- 13 20 30
rpamMaTUyHUX 3aBJAHb)
- IlincymkoBuii (ceMecTpoBUil) KOHTPOJIb 3HAHD 1
ICIIUT 26 50
Pa3om 60 100

IMincyMKoBHii KOHTPOJIb 3HAHb TPOBOAMWTHCS IS CTYACHTIB, IIO HE 3MOIIM 3 Oyab SKHX
NpUYMH HaOpaTh HEeOOX1JHY KUIBKICTh OanmiB, a0 ISl CTYAEHTIB, 110 0aXaloTh 30UTBIIUTH BXKE

HaOpaHy KUIBKICTh OaJiB.

3 BUKJIaJjaueM (KOMICI€r0 BUKJIaaqiB) MO TEMATUIIl HABYAJIBbHOI JUCIUTLUIIHHU.

Ilepenik nuTaHb [0 icnUTYy 3 HaBYANBHOI JUCIUILIIHU

CHpPSIMYBaHHSM:
1.
“Exonomika OymiBenbpHOro mianpuemctsa’ (1200 npykoBaHUX 3HAKIB).
2.
MIPOrPaMHu.
3.

AHDICHKO MOBOIO.

Indopmaniiine 3a0e3neyeHHs
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[TincymKoBUI KOHTPOJb 3HAHD 3A1MCHIOETHCS Y BUIIISAI YCHOT Oeciau

“InozemMHa MoBa (3a mnpodeciiHuM
UwuTaHHS 1 TUCEMOBUH Mepekia (31 CTOBHUKOM) TEKCTY 3 aHDIIMCHKOT MOBH 3a CIICIIaIbHICTIO
BukoHat MUCHMOBO 3aBJaHHS 3 TPAaMaTUKK aHIIIHCHKOI MOBH 3a TEMaMH BiIMOBIAHO POOOYOT

3pobuty ycHe MOBIAOMIICHHS 3 PO3MOBHOI TeMH (BiIMOBIAHO A0 poO0o40i mporpamu), 15-20 pedeHb

3. Meroauueckue yka3zaHuss M y4eOHBIH MaTepuan Ui CTYIEHTOB 2 Kypca (akyibreTa
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"E y " A , Ky B.A.u3 O.10.,

Opneca, OT'ACA, 2003

4. Mertoauueckue ykazaHus U y4eOHBIH MaTepHal 10 pa3BUTHIO HABBIKOB JEJIOBOTO OOIICHUS Ha
AQHITIMICKOM S3BIKE ISl CTyIEHTOB (akynbrera "EKOHOMHMKAa W YIpaBlIeHHE B CTPOHMTENHCTBE'.

Onecca, OI'ACA. 2001.

5. MeTonu4Hi BKa3iBKH 3 TUCIMILTIHA [HO3eMHa MOBa /10 TPAKTUYHUX 3aHATH 3




AHTJIIACHKOT MOBH JJIS CTYACHTIB crienianizanii « EkoHomika Oy1iBeIbHOTO TIiI-
npueMtBay», ABT. Jlon. Kaprens T.H., CuBokiab A.B., Oneca, OJJABA, 2015p.

6. Bep6a JL.I. Bep06a I'.B. I'pamatuka cyuacHoi anriiicekoi moBu. Kuis. Jloroc, 2001.
7. YO.T'onmunpiackuii. ['pammaruka. COOpHUK ypakHEHHH. AHIIIMICKUH sA3bIK. Kapo.

2010p.

JlonomikHI JpKepena iHgopmartii

8.Bernard Hartley & Peter Viney. Streamline English. An intensive English course for beginners.
Student’s Edition. (Departures). Oxford University Press, 1984 —87 p.
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Moscow, “Rusky Yazyk” Publishers, 2002.
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Yazyk” Publishers, 2001.
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